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Mitsubishi Ki67
HEAVY BOMBER [PEGGY| HIRYU
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In December 1939, the Imperial Japanese Army commissioned
Mistubishi Aircraft for research on the development of a new heavy
bomber design. The commission called for Mitsubishi to design a
bomber around the proven Mitsubishi Ha-104 powerplant that would
surpass the Type 97 bomber in all areas of performance, including top
speed, cruising speed and altitude and the ability to maintain
maneuverability while carrying a full bomb load. With the design
completed to specs, the IJA commissioned a prototype aircraft in
February 1941. Mitsubishi took to the project with great enthusiasm,
surpassing the required specs by including dive-bombing and low-
altitude operating capabilities into the design, as well as added
protection for fuel tanks and structural aspects lending the design greater
facility for mass production. The prototype was completed in December
1942, and a subsequent 17 aircraft were built for research with upgraded
weapons ordnances. Production lines began to be fitted out in March
1944, swinging into full production to roll out the first official Ki-67
Heavy Bomber “Hiryu” in August of that year. Ordnance loadout on
production models included defensive armament consisting of 12.7mm
machine guns in forward, left and right side and rear mountings, a 20mm

cannon in a dorsal turret mount and a bomb load capability of 800kg.
Due to the changing nature of combat conditions at the front, nearly all
Hiryu aircraft ended up being deployed as torpedo bombers. As the big
800 — 1.070kg torpedoes could not fit in the bomb bay, they had to be
slung underneath the fuselage of the aircraft in an exposed position.
Later, some aircraft were fitted with radar warning devices and radar
altimeters, but not all aircraft were able to be retrofitted with this
equipment. The Hiryu first saw action as a torpedo bomber with the 98th
Group of the Imperial Japanese Navy in combat off the coast of Taiwan
in October 1944. Many conversions and upgrades were applied to the
Hiryu design during its service life, including the To-type with a loadout
of 800kg bombs and other types fitted out as mother ships for the Sakura
or "Baka" suicide rocket and I-1 guided missiles.

(Hiryu {Peggy} Data) Crew: 6-8; length: 18.7m; wingspan: 22.5m;
height: 5.58m; weight, fully-loaded: 13,765kg; engine: Ha-104 (rated at
1900hp at take-off) x 2; top speed: 537km/h; range: 3,800km;
armament: 12.7mm machine guns x 4, 20mm cannon in dorsal turret x 1:
ordnance load: 800kg bomb load or 800 — 1,070kg torpedo




@®Clean model surface with wet cloth.

seconds.
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20
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@Check with finger tip if design is loose
on base paper. If so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.

a o
BFH—IVDOL &5FHREYFE Correct Method for Applying Decals
O@Fh—IVEBEBEIADIEINRENE, AL LAHTERVIREE S TLEAL,

QLI LKkEDY TERGMBICT
H—IEBPLEET. Pho,L,
SCKEBIBTCTH—NETREAT
ABIDKFPRBERLHELET,

@®Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotton cloth.
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@When decals get dry, wipw off with
wet cloth excess glue left around
decals.
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPBOPHIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END
3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIN OS
MENORES DE 3 AN OS. CONTIENE PIEZAS PEQUEN AS.
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HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bite lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgfattig durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffidebstoff und Kunststoffiackfarben.

@Die geleerten Plastiktiten solten zerrissen und weggeworfen  wer-
den, um zu verhindem, daB3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von
offenen Flammen.

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusam-
menbaus fir ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE,
CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.

@Emplee solamente cemento pléstioo y pinturas.

@®Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifios
pequefios puedan sofocarse jugando con ellas.
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MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout
danger d'étouffement pour les enfants.

@®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés dune flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce
pendant le montage.
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AVANT D'EFFECTUER LE

HLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@®Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@ Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement" Points essentiels de fonctionnement

@®No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas. ORNBEHTAEKMHLEER. "ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
®Usare |'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
durante la costruzione.
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* APPLY DECAL l’l REMOVE OPEN HOLE 5% ‘ DO NOT CEMENT 2 SETS NEEDED OPTIONAL
HIEAR ABZIEHBILD ENTFERNEN OFFNEN NICHT KLEBEN WIRD DOPPELT BENOTIGT NACH BELIEBEN

APPLIQUER DECALCOMANIE RETIRER FAIRE UN TROU NE PAS COLLER DEUX SETS NECESSAIRES FACULTATIF
APPLICARE DECALCOMANIE SEPARARE FORO APERTO NON INCOLLARE NECESSARIE 2 SERIE FACOLTATIVO
PONER CALCOMANIA CORTAR HACER AQUJERO NO PEGAR SE_NECESITAN DOS PIEZAS OPCIONAL

5 LIKENAE RUES L FR#E RSB AL R A

Yoy FOWEHIT
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Instrument panel
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Radio equipment
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Bombardier seat
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paint scheme 3.
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Main Wing and Engine Assembly
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Mitsubishi Ha-104 Engine
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Mitsubishi Ha-104 Engine
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Main Wing and Propeller Installation
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Horizontal Stabilizer Bottom view
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Propeller marking and painting
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Propeller Assembly 2 SETS NEEDED
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Main Gear and
Tail Wheel Assembly
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Forward and Rear-mounted
machine gun Assembly
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Forward-mounted 12.7mm machine gun
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Pitot tube
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Rear-mounted 12.7mm machine gun
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bomb bay Assembly

BV iREE , : BAL 74kRE
' ) TLEEEL, .
Open position [ll gJEMEéJE ¢ ‘ Closed position
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Ta-Bomb Assembly
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50kg Ta-bomb
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Torpedo Assembly F1 F2
m 800kg R % L &l
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800kg torpedo
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Do not use with paint scheme 2 and3.
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800kg torpedo painting
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Parts not for use.

Pieces 4 ne pas utiliser.
Parti non per uso.
Partes para no usar.
FTREEHYBHE

Teile werden nicht verwendet.
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E e (ﬁ) Sl LVER H[] in painting indication is the numberof Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while
28] BEf4e STEEL Hl is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.
E] DRHEHLTSY (B) FLAT BLACK H[] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby - Color von
Gunze Sangyo, wahrend lll den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist
35 BIKEE(CER) GREEN(MITSUBISHI) Kein Klebstoff enthalten.
m l/\yF75'j> RED BROWN Sur le guide de peinture, H[1] correspond au numéro de couleur GUNZE SANGYO
= = AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que Hll correspond & Mr. COLOR, La colle n'est
!ﬂ RIS WOOD BROWN pas fournie dans ce kit.
QUT_V‘VF CLEAR RED H[] nella indicazione della pittura é il numero della Gunze Sangyo del colore ad
acqua per Hobby, mentre fll e quello di Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola
m 9U7—7)|r— CLEAR BLUE di montaggio.
m j]_:r' KHAK‘ H[] en indicaciones de pintado. Este es el numero de Gunze Sangyo Aqueous
ﬁﬁé BURNT |RON Hobby Color, mientras il es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
iy —_ HI ZEFaERREARBR LS KSR EHNER, THURKKB2 LR
[126} JOEYME(CER) COGKPIT COLORMMSUBISH [ RSl aREL R ean sy r
[131] FEE PROPELLER COLOR
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7th Armyv Group, 3rd Squadron @ This marking chart has been reduced by 60% in the
T—FIRUEBER v P, q side view and 40% in the top views from 1/72 scale.
Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture 10
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura A
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2nd Flight Company Squadron 74th Army Group, 1st Squadron I N
i . | WSR2 7OE4 BMRudder tab color code:
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Repeat for the other side Ei1hkK: B 1st Squadron: white
13 ’ an EPLl S S 2nd Squadron: red
/ | otk E 3rd Squadron: yellow
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@Decals without placement instructions may be used freely.




